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HABYAHHSA OCOBUCTICHO-OPIEHTOBAHOI'O CIIIVIKYBAHHSA HA OCHOBI TEKCTY
CTYAEHTIB HEMOBHUX ®AKYJIBTETIB BULIIUX HABYAJIBHUX 3AKJIAIIB

Pesztome. Y cmammi Odocniodiceno 3acadu 0coOUCMICHO-OPIEHMOBAHO20 HABYAHHS CHLIKYSAHHIO [HO3EMHOI
MOBOI0 HA OCHOBI MEKCTY CHMYOEHMIB HEMOBHUX (aAKYIbIMEmi8 GUIYUX HABUATbHUX 3aK1adis. [Ipoananizosano ocHo6Hi
0CGIMHI meHOeHYll, W0 3YMO6MI0IMb CneyudiKy QopmMysanHs y CMYOeHMI8 MOGIEHHEGO! OisIbHOCMI THO3EMHOK
MOBOH.

Knrouosi cnosa: ocobucmicno-opienmogane CHIIKYSAHHS, KOMYHIKAMUGHA —OUAIbHICMb, NCUXOAOSIYHU
Komgpopm.

Identifying the scientific problem and its role. At the present stage of development of methods of learning a
foreign language is sufficiently developed guidelines and tasks related to the development and skills of speech based on
reading. Such scholars as A.P. Shramova, P.A. Saltykov, M.N. Kalnin actively working in this direction. Still remain
relevant problems associated with the peculiarities of personal and active approach to learning communication.

One source development structures student-centered foreign language communication is different intensive
methods of teaching foreign languages (N.A.Kitayhorodska, E.G.Chalkova).So E.G.Chalkova understands teaching
foreign language communication primarily as a teaching psychologically adequate interpersonal communication [2, 65].
This study contributes to an atmosphere of psychological comfort interlocutors.

Important role in creating optimal conditions foreign language communication plays a progressive development
of collectivist relations in the study group. The problem of group cohesion E.G. Chalkova sees as a condition for
increasing the motivation to master the language to verbal communication to enhance the creative potential of the
individual.

The most important features of school Academician O. Savchenko said multiple techniques and technologies, the
ability to organize learning together at different levels of complexity, a positive attitude to the world, that internal
motivation.

The aim of the study is - forming a harmonious and comprehensive development of the personality of the
Ukrainian citizen, full disclosure of his creative powers, unique individuality.

Main plot. Teacher should help the student to find himself, to lay in it a mechanism of self-determination, self-
development, self-improvement in teaching and learning activities that promote the development of creative personality.
During the implementation of the educational process is subjective experience each student. There is as introduction of
new educational technologies based on - understanding, active dialogue, mutual understanding between teacher and
student. This understanding primarily involves communication, cooperation.

The possibility of speech-based reading is never in doubt. Today, foreign and Ukrainian methodologists and
teachers practices recommended and successfully used as a means of teaching reading speaking at all stages and in
different conditions. This is especially true today in the non-linguistic faculties of higher education institutions and the
number of hours increased to a minimum and there is enough time to engage in spoken language.

Nowadays, learning foreign languages is seen as communicative learning activities, communication. Logically
turn to read a foreign language, including private home reading as one of the most important sources of cognitive needs
of students and as a vehicle for teaching student-centered communication.

Characterize briefly the concept of personality oriented communication. B.F. Lomov personal calls such forms
of communication in which no object activities external to the interaction partners or the subject plays only an
instrumental role. The driving force of this communication is such a value, which its partners are to each other, and
objects involved in this process act as mediators, or marks in language subjects which reveal themselves to each other
[1, 25].

During personality-oriented communication in the learning process, we understand the communication, based on
interest of man on man on friendly, considerate attitude interlocutors on understanding individual psychological features
of their character, temperament and more. Such communication is expressed in an appropriate form of speech, promotes
the expression of personality.

A characteristic feature of most forms of personality oriented communication is orientation subject of
communication get a response from the interlocutor, perceive his reaction and therefore decide in which direction to
proceed.

In this case, it is important to transform the process of language acquisition in the process of personality.
Transfer of personal and sensitive information will stimulate additional new expressions of students, because of the
perception of the necessity of such information.

In other words, in this case it is possible to move speech activities in the field of mental processes. In this
approach, the main task is to improve methods of intellectual - mental activity of students.

As you know, the essential characteristic of any business is its motivation. Such motivation can be a selection of
texts.

At the initial stage of the teacher should focus on four groups of students:

1) Students who easily come in contact with interlocutors, that have a high level of knowledge;

2) Students who have an average level of knowledge;
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3) students with low levels of knowledge;

4) students who easily come in contact with counterparts, but have low levels of knowledge.

The first group of students gladly read the section "It's interesting to know," texts of aphorisms, statements, and
then introduces students to the rest of the most original of them. The second group of students with curiosity getting
started with U.S. television, compare it with the program of our country, are “their" program on the weekend.

Shy students with low knowledge gladly work with texts, tables.

Students easily come in contact with others and have a low level of knowledge of a foreign language, you can
offer to pick up records of English songs and convey their meaning in Ukrainian. The general interest is also working
with psychological texts.

As a result of the separation of the group appears scope for variety in terms of students. So each of them enjoys
training and looking forward to the next one. And should gradually complicate the task of remembering important task
to develop instructional-student means this particular subject.

When organizing reading as a basis for learning communication there are two ways to use it: one of them is in
the content of teaching material, and the other - in the formulation of objectives, motivating communication. They can
be implemented by changing the main patterns of interaction teacher-student, where learning is based on personal
approach [3].

It is known that the most successful is the reading of texts, which has information for students personal and
meaningful nature, is the dominant motif of the internal student motivation cognitive interest.

An integral part of communicative orientation training methods emerged as the requirement of authenticity.
Authentic original text characterized a number of features that can be full, be used as a basis for developing skills of
expressive speech in monologue and in dialogue form. The most important are:

- in an authentic text of the speech material borrowed from real communicative practice;

- language material such texts promotes strong motivational impetus;

- information contained in an authentic text is perceived as credible and interesting;

- reading such texts already includes motif next exchange impressions about the information received.

Conclusion. Practice shows that the use of text as a basis for training in person-centered communication
improves the motivation of learning foreign languages, improving the efficiency of reading, better digestion language
material, and helps students master the experience of such communication.
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NHOCTPAHHOM S3bIKE HA OCHOBE TEKCTA CTYAEHTOB HES3BIKOBbBIX ®AKYJbTETOB
BBICIINX YYEBHBIX 3ABEJEHUM

Pe3tome. B cmamve uccnedo8ambi OCHOB8bl JUYHOCHMHO-OPUEHMUPOBAHHO20 O00yUeHus oOweHuo Ha
UHOCMPAHHOM 53bIKe HA OCHOBE MEKCMA CMYOEHMO8 HEA3bIKOGLIX (PaKyIbmemos 6biCUUX VHUeOHbIX 3d6€0eHUl].
Ilpoananusupoeansvi ochosHble 06pazoeamenvHvie MeHOeHYuU, obycragiusarwue cneyuguxy gopmuposanus y
CMyO0eHmo8 peuesoll OessmebHOCMU Ha UHOCMPAHHOM A3bIKe.
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A.S. DUBROVA. TEACHING PERSONALITY-ORIENTED COMMUNICATION BASED ON TEXT
STUDENTS NONLINGUISTIC UNIVERSITY FACULTIES
The summary. This article deals with the problem of the principles of personality-oriented communication in a
foreign language on text students nonlinguistic faculties of higher educational institutions. The basic educational trends
that contribute to the formation of specific students' speech activity in a foreign language.
Key words: personality-oriented communication, communicative activities, psychological comfort.
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PO3BUTOK IMPOP®ECINHOI KYJbTYPU MAWBYTHIX BUNTEJIB AHIJIIMCHBKOi MOBHU

Pestome. Y cmammi 30iiicneno ananiz cymuocmi nowamms ‘“‘npoghecitina Kynvmypa”, 3a3HAYEHO OCHOBHI
YUHHUKU i1 popmysanHs ma BUOKDEMIIeHO OCHO6HI (ByHKyii nedazoeiunoi ma npogeciunoi xyremypu. Taxoowc
BUOKDEMIIEHO OCHOBHI emanu ma yMo8uU, AKi CHpUsAIOMsb CINAHOBIEHHIO NPODeCiliHOl Kynbmypu.

Knrouosi cnosa: npoghecitina xyromypa, npogecitina ioenmugikayis, nCUXOA02IUHA KYIbmypd, eHOCEON02IUHA
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